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Sura al-Bayyinah - Vers 1
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

U}SJVJ lam yakun var inte / skulle inte

558 5eill  alladhina kafaru de som fornekade / de otrogna
] J.alw min ahl al-kitab fran bokens folk (judar och kristna)
uﬁ,@b wa-l-mushrikin  och avgudadyrkarna

S munfakkin upphoérande / avstaende / avvikande

A hatta forran / tills

;.’éuu ta’tiyahum det kom till dem

i_u.._rl al-bayyinah det klara beviset / tydliga uppenbarelsen

Teologisk innebérd:

Versen forklarar att varken bokens folk (judar och kristna) eller
avgudadyrkarna skulle éverge sin vag férran ett klart bevis kom till dem.

Detta bevis &r enligt vers 2: Profeten Muhammad #& och den renade
uppenbarelsen.
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Ordet al-bayyinah betyder ett tydligt, obestridligt bevis - ndgot som
skingrar tvivel och fértydligar sanningen.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: versen visar att de som fornekade inte skulle lamna sin vag
forran Profeten kom med ett tydligt bevis - Koranen och profetisk
vagledning.

* Ibn Kathir: detta ar en forklaring till varfér tidigare folk héll fast vid sin
vag - de vantade pa ett klart bevis, vilket nu har kommit.

« al-Jalalayn: de skulle inte avvika fran sin vag férréan beviset kom -
dvs. Profeten och uppenbarelsen.

 al-Sa‘di: detta ar en pedagogisk forklaring - att sann vagledning
kraver tydlig uppenbarelse, och att Profeten ar detta bevis.

Bernstrom tolkar det som en existentiell och historisk brytpunkt - dar
tidigare traditioner konfronteras med en ny uppenbarelse, medan Abdullah
Yusuf Ali ser det som en moralisk och teologisk princip - att Gud inte
lamnar manniskan i morker utan att ge henne ett klart ljus.

Teologiskt visar versen att vagledning ar en gava fran Gud - och att
Profetens uppenbarelse ar det avgérande beviset som skiljer mellan
fornekelse och tro.

Sura al-Bayyinah - Vers 2

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

L’Jﬁio; rasul(un) en sandebud / budbarare
dlf s min Allah fran Gud

1 ol yatlu reciterar / laser upp

(fixis  suhuf(an) skrifter / uppenbarelseblad

Z .6

©5,ks mutahharah(an) renade / helgade / fria fran falskhet
Teologisk innebérd:

Versen identifierar "det klara beviset” (al-bayyinah) som namndes i vers 1:
"Ett séndebud fran Gud som reciterar renade skrifter.” Detta ar en direkt

hanvisning till Profeten Muhammad #& och Koranen - uppenbarelsen som
ar ren fran falskhet, forvrangning och mansklig manipulation.
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Ordet suhuf anvands for att beteckna uppenbarelseblad eller skrifter, och
mutahharah (renade) betyder att de ar andligt, moraliskt och
innehallsmassigt rena - fria fran fel, l6gner och orenhet.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: Profeten ar det klara beviset - han reciterar skrifter som ar
renade fran falskhet och forvrangning.

« Ibn Kathir: detta ar Koranen - en ren uppenbarelse som innehaller
vagledning, lagar och visdom.

« al-Jalalayn: Profeten reciterar skrifter som ar helgade - dvs. Koranen,
som ar ren i innehall och form.

« al-Sa‘di: detta ar en beskrivning av Koranens renhet - bade i sprak,
budskap och syfte.

Bernstrom tolkar det som en existentiell och teologisk brytpunkt - dar
Profeten och Koranen utgor det avgérande beviset som tidigare folk vantat
pa, medan Abdullah Yusuf Ali ser det som en poetisk och moralisk bild av
att sanningen nu har kommit - ren, tydlig och oférvanskad.

Teologiskt visar versen att Guds vagledning kommer genom ett manskligt
sandebud - men med ett gudomligt budskap, och att Koranen ar inte bara
en bok - den ar en ren, helgad uppenbarelse som férkroppsligar
sanningen.

Sura al-Bayyinah - Vers 3

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

(gl fiha i dem /i dessa (skrifter)
QR kutub(un) bocker / skrifter / texter
ws gayyimah(un) rattvisa / uppratthallande / vardefulla / korrekta

Teologisk innebérd:

Versen forklarar innehallet i de renade skrifterna som namndes i vers 2: 7/
dem finns réttvisa skrifter.” Detta syftar pa Koranen och dess innehall -
texter som ar moraliskt rattvisa, teologiskt korrekta och vagledande i
livets alla aspekter.

Ordet qayyimah kommer fran roten q-w-m, som betyder att st uppratt,
att vara stabil, att vagleda, och anvands har for att beskriva skrifterna
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som rattvisa, balanserade, vagledande och oférvanskade.

Enligt klassisk tafsir:

al-Tabari: skrifterna innehaller rattvisa budskap - som vagleder till
sann tro och ratt handling.

Ibn Kathir: detta &r Koranens innehall - texter som ar korrekta,
vagledande och fria fran fel.

al-Jalalayn: skrifterna ar rattvisa - bade i innehall och syfte.
al-Sa‘di: detta ar en beskrivning av Koranens perfektion - den ar
rattvis, vagledande och stabil i sin struktur.

Bernstrom tolkar det som en existentiell och moralisk princip - att
uppenbarelsen inte bara ar helig, utan ocksd praktiskt vagledande, medan
Abdullah Yusuf Ali ser det som en poetisk bild av att Koranen ar en
levande vagledning - som star uppratt och vagleder manniskan till det
goda.

Teologiskt visar versen att Guds uppenbarelse ar inte bara ren - den ar
ocksa rattvis, vagledande och stabil, och att Koranen ar en levande text
som formar manniskans tro, moral och samhalle.

Sura al-Bayyinah - Vers 4
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

B och de splittrades inte / blev inte
aodi LG wa-ma tafarraga oeniga

] w5l alladhina utu al-kitab de som fick skriften / bokens folk
i lla utom / forutom

a2y [fye min ba“di efter / sedan

;2..;1:. G ma ja’at-hum nar det kom till dem

] al-bayyinah det klara beviset / tydliga

uppenbarelsen
Teologisk innebérd:

Versen forklarar att bokens folk inte splittrades forran det klara beviset
kom till dem. Detta innebar att istallet for att enas kring sanningen, blev
vissa grupper annu mer oeniga nar Profeten och Koranen kom - en
paradox som visar att uppenbarelsen inte alltid leder till enhet, utan
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avsl6jar hjartats tillstand.

Ordet tafarraga betyder att splittras, bli oeniga, ga skilda vagar, och
anvands har for att visa att manniskor som tidigare delade en gemensam
tro nu reagerar olika pa den nya uppenbarelsen.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: bokens folk splittrades i troende och férnekare - vissa
accepterade Profeten, andra féornekade honom.

« |bn Kathir: detta ar en historisk och teologisk observation - att
uppenbarelsen avsléjar manniskors sanna hallning.

« al-Jalalayn: de blev oeniga forst efter att beviset kom - dvs. Profeten
och Koranen.

 al-Sa‘di: detta visar att uppenbarelsen ar ett test - den férenar de
uppriktiga och avsl6jar de férnekande.

Bernstrom tolkar det som en existentiell paradox - att sanningen inte alltid
férenar, utan ibland skapar splittring beroende pa manniskans inre, medan
Abdullah Yusuf Ali ser det som en moralisk och historisk princip - att
uppenbarelsen ar ett skarskarande ljus som avsléjar manniskors verkliga
tro.

Teologiskt visar versen att Guds vagledning ar inte bara en gava - den ar
ocksa ett test, och att manniskans reaktion pa sanningen avgér hennes
ode, inte bara hennes tidigare tillhérighet eller kunskap.

Sura al-Bayyinah - Vers 5
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

et A ] . och de befalldes inte / fick inget

lj)fl Léj Wa-ma umiru annat bud

gl o] illa li-ya‘budu utom att de skulle dyrka

] Allah Gud

Legaio e .. e med uppriktig tro / renad religion

owdl d pualss mukhlisin lahu ad-din f5r Honom

G hunafa’ som rattrogna / bortvanda fran
avgudadyrkan

s3Lall Wlsadiy wa-yugimu as-salah och uppratthalla bonen
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse
550wl wa-yu’tu az-zakah och ge allmosa / zakat
o811 o Sl wa-dhalika dinu al- och detta &r den ratta religionen

gayyimah
Teologisk innebérd:

Versen sammanfattar Guds budskap till manniskan: “Och de befalldes inte
annat édn att dyrka Gud, med uppriktig tro, som rattrogna, att upprétthalla
boénen och ge allmosa - detta ar den ratta religionen.” Detta ar en
kdrnvers i islams trosldra - den definierar ren monoteism, uppriktighet,
praktisk tillbedjan och social ansvarighet som religionens grund.

Ordet mukhlisin betyder att vara uppriktig, ren i avsikt, fri fran hyckleri,
och hunafa’ syftar pd de som vander sig bort frdn avgudadyrkan och foljer
den rena monoteismen. Din al-gayyimah betyder den ratta, stabila,
uppratthallande religionen - dvs. den sanna vagen som Gud har férordnat.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: versen visar att Guds budskap alltid varit detsamma - ren
tillbedjan, uppriktighet, bon och allmosa.

¢ Ibn Kathir: detta ar en sammanfattning av islams karna - tro,
handling och moral.

« al-Jalalayn: de befalldes att dyrka Gud, vara uppriktiga, rattrogna, be
och ge zakat - detta ar den ratta religionen.

* al-Sa‘di: detta ar en definition av sann tro - inte bara i hjartat, utan
ocksa i praktisk handling och social ansvar.

Bernstrom tolkar det som en existentiell och etisk sammanfattning - att
religionen ar en helhet av tro, uppriktighet och handling, medan Abdullah
Yusuf Ali ser det som en poetisk och teologisk definition - att sann religion
ar enkel, ren och praktisk.

Teologiskt visar versen att Guds budskap ar universellt och tidlést - det
handlar om ren tillbedjan, uppriktighet, bén och omsorg om andra, och att
den ratta religionen ar inte komplicerad - den ar tydlig, stabil och
tillganglig fér alla.

Sura al-Bayyinah - Vers 6
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

ol inna sannerligen / verkligen

w5 %< &l alladhina kafaru de som férnekade / de otrogna
i Jaf & min ahl al-kitab frén bokens folk

u;sj#ijlj wa-l-mushrikin och avgudadyrkarna

Hé,l.‘us fi nar jahannam i helvetets eld

T.e.._qu;.d; khalidin fiha evigt dar / forblir dar for alltid
sl ula’ika dessa / de

& 80 3~

iyl S S,.l hum sharr al-bariyyah de ar den varsta av skapelsen

Teologisk innebérd:

Versen ar en allvarlig varning: “Sannerligen, de som férnekar - fran
bokens folk och avgudadyrkarna - kommer att vara i helvetets eld, dar de
forblir for evigt. Dessa ar den varsta av skapelsen.” Detta ar en dom éver
dem som medvetet férnekar sanningen efter att den klara uppenbarelsen
kommit.

Ordet khalidin betyder evigt kvarvarande, och sharr al-bariyyah betyder
den varsta av skapelsen - en stark formulering som visar att féornekelse av
Gud efter tydlig vagledning ar den mest féordarvande formen av andlig
forlust.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: versen syftar pa de som fornekar Profeten och Koranen -
trots att de fatt kunskap och bevis.

« Ibn Kathir: detta ar en varning till bade bokens folk och
avgudadyrkare - att fornekelse efter uppenbarelse leder till evig
forlust.

« al-Jalalayn: de som fornekar ar de varsta - eftersom de féornekar trots
att de fatt vagledning.

 al-Sa‘di: detta ar en teologisk princip - att den som férnekar
sanningen medvetet ar den mest férdarvade.

Bernstrom tolkar det som en existentiell och moralisk dom - att
manniskans varde avgors av hennes respons pa sanningen, medan
Abdullah Yusuf Ali ser det som en poetisk och teologisk kontrast - mellan
de som férnekar och de som tror, och deras respektive 6den.

Teologiskt visar versen att férnekelse inte ar en neutral hallning - det ar
ett aktivt avstdndstagande fran Guds vagledning, och att den som
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férnekar efter att ha fatt bevis ar ansvarig for sin eviga forlust.

Sura al-Bayyinah - Vers 7
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

L,l inna sannerligen / verkligen

1 gials Lol alladhina amanu de som tror / de troende
coalialf @il wa-‘amilu as-salihat  och gér goda garningar

S o) ula’ika dessa / de

‘u\)ulju s,.i hum khayr al-bariyyah de ar den basta av skapelsen

Teologisk innebérd:

Versen ar en direkt kontrast till vers 6: “Sannerligen, de som tror och goér
goda garningar - de ar den basta av skapelsen.” Detta ar en lovprisning av
de troende som férenar tro med handling, och en teologisk princip om att
manniskans varde avgérs av hennes relation till Gud och hennes moraliska
liv.

Ordet khayr al-bariyyah betyder den basta av skapelsen, och anvands har
for att visa att de troende som handlar rattfardigt ar de mest adla, mest
alskade och mest vardefulla i Guds égon.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: de troende som gor goda garningar ar de basta - eftersom
de férenar tro med lydnad och moral.

* |bn Kathir: detta ar en beléning - de troende ar inte bara raddade, de
ar de mest adla av alla skapade varelser.

« al-Jalalayn: de ar den basta av skapelsen - i motsats till de som
fornekar, som ar de varsta.

« al-Sa‘di: detta ar en teologisk princip - att sann tro och goda
garningar héjer manniskan till den hogsta nivan.

Bernstrom tolkar det som en existentiell upphéjelse - att manniskans
varde ligger i hennes tro och handling, inte i hennes bakgrund eller status,
medan Abdullah Yusuf Ali ser det som en poetisk och moralisk hyllning -
att de troende ar Guds mest dlskade skapelser.

Teologiskt visar versen att manniskans varde ar inte medfott - det
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forvarvas genom tro och rattfardighet, och att den som férenar tro med
handling blir den basta av skapelsen, bade i detta liv och i det kommande.

Sura al-Bayyinah - Vers 8
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

255 jaza’uhum deras beloning

D dic ‘inda rabbihim hos deras Herre

ot 52 jannatu ‘adn lustgardar i Eden / eviga
oo === tradgardar

9T AT oo 55 tajri min tahtiha al-anhar  floder rinner under dem

154 Gui Swals  khalidin fiha abadan dar de forblir for evigt

raie dlf radiya Allahu ‘anhum Gud ar noéjd med dem

s s ) och de ar n6jda med

dic [l gnyy wa-radu ‘anhu Honom

so. - - dhalika liman khashiya detta ar for den som fruktar
T s ool B pban sin Herre

Teologisk innebérd:

Versen beskriver den eviga beléningen fér de troende som namndes i vers
7: "Deras beléning hos deras Herre &r Edens lustgardar, dér floder rinner
under dem. De ska forbli dar for evigt. Gud ar néjd med dem, och de ar
nojda med Honom. Detta ar for den som fruktar sin Herre.”

Detta ar en av Koranens mest fullédiga beskrivningar av paradiset, dar
bade yttre beloning (tradgdrdar, evighet, floder) och inre beldning
(6dmsesidig tillfredsstallelse mellan Gud och tjanaren) namns.

Enligt klassisk tafsir:

« al-Tabari: “Jannatu ‘adn” ar de eviga tradgardarna i paradiset - dar
de troende far bo for evigt, i Guds valbehag.

« |bn Kathir: detta ar den hogsta beléningen - inte bara paradiset, utan
ocksd Guds ndje, vilket ar stérre an allt annat.

« al-Jalalayn: versen visar att den stérsta beléningen ar Guds néjdhet -
och att detta ges till dem som fruktar Honom.

« al-Sa‘di: detta ar en komplett beldning - fysisk, andlig och emotionell
- for dem som fruktar Gud i detta liv.
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Bernstrom tolkar det som en existentiell vision av det fullandade
tillstdndet - dar manniskan ar i harmoni med Gud, naturen och sig sjlv,
medan Abdullah Yusuf Ali ser det som en poetisk och teologisk kulmination
- dar paradiset inte bara ar platsen, utan relationen med Gud.

Teologiskt visar versen att:

« Paradiset ar bade kroppsligt och andligt - det erbjuder njutning,
trygghet och evig narhet till Gud.

- Den storsta beloningen &r inte tradgdrdarna, utan Guds néjdhet - och
att manniskan ar néjd med Honom.

» Denna beléning ges inte till vem som helst - utan till den som fruktar
sin Herre, dvs. lever med medvetenhet, vérdnad och ansvar.

KAPITEL 98

«ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL 99

ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL 97»

e Handlingar som upphaver en individens Islam

» Mansklighetens akuta behov av denna religion

» Tawfig kommer endast fran Allah

e Det onda kan aldrig tillskrivas Allah

» De enorma férdelarna med tawakkul pa Allah

e Tawhids centrala betydelse och farorna med innovation och shirk
e Mer vilsna an boskap

e Bonetider for Sverige

» BOnetider for 135 stader i sverige

e Bonen gudomlig befallning

| 10


https://koranenosunnah.se/tag/kapitel-98/
https://koranenosunnah.se/ord-for-ord-analys-av-kapitel-99/
https://koranenosunnah.se/ord-for-ord-analys-av-kapitel-97/
https://koranenosunnah.se/handlingar-som-upphaver-en-individens-islam/
https://koranenosunnah.se/mansklighetens-akuta-behov-av-denna-religion/
https://koranenosunnah.se/tawfiq-kommer-endast-fran-allah/
https://koranenosunnah.se/det-onda-kan-aldrig-tillskrivas-allah/
https://koranenosunnah.se/de-enorma-fordelarna-med-tawakkul-pa-allah/
https://koranenosunnah.se/tawhids-centrala-betydelse-och-farorna-med-innovation-och-shirk/
https://koranenosunnah.se/mer-vilsna-an-boskap/
https://koranenosunnah.se/bonetider-for-sverige/
https://koranenosunnah.se/bonetider-for-135-stader-i-sverige/
https://koranenosunnah.se/bonen-gudomlig-befallning/

